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Sit nostra in te gléri-a, Per cuncta semper s&cu-la.  A- men.
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Dixit DOminus

donec ponam inimicos tuos *

scabéllum pedum tudrum.

Virgam poténtize tuse emittet Dominus ex Sion:

dominare in médio inimicérum tudrum.

Tecum principatus in die virtutis tuse, T

in splenddribus sanctis,
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ex utero ante luciferum génui te.

Turavit Déminus et non paenitébit eum:
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D6-mi-no me-o: *»Se-de a dextris me- is,

»Tu es sacérdos in setérnum secindum o6rdinem Melchisedech.«

Doéminus a dextris tuis,

*

conquassabit in die ire sue® reges.

De torrénte in via bibet, *

proptérea exaltdbit caput.
Gléria Patri, et Filio, * | Sicut erat in principio, et nunc et semper, *

et Spiritus Sancto.
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et in s&ecula seculorum. Amen.



ANTIPHONA 2

|
Ih. R

D¢
\Fl:l l.=_.l

i
E X E-gyp-to * e-du-xis-ti nos, Domine.

PsaLmus 113.A

I:IIIII.I n M IIIII.I .DI

In é-xitu Is-ra-el de &gy - pto, * domus Iacob de pdpulo barbaro.

factus est Iuda sanctudrium eius, *

Israel potéstas eius.
Mare vidit et fugit, *
Iordanis convérsus est retrérsum;
montes saltavérunt ut arietes, *
et colles sicut agni évium.
Quid est tibi, mare, quod fugisti? *
Et tu, Iordanis, quia convérsus es retrorsum?
Montes, quod saltdstis sicut arietes, *
et colles, sicut agni 6vium?
A facie Domini contremisce, terra,
a facie Dei Iacob,
qui convértit petram in stagna aquarum *
et silicem in fontes aquarum.
Gléria Patri, et Filio, *
et Spiritui Sancto.
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Sicut erat in principio, etnunc et semper, *
et in seecula seculorum. Amen.
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